kmetijskih, ober

Tecaj XI.

-
|| Novice izhajajo v Ljubljani|| A ST
—<vsak teden dvakrat, nam- }%{
*-r] rec v sredo in saboto. J :

Mlada Bréda, *)

Bréda vstane, ko se dan zazori.
Se sprehaja sem ter tje po dvori —
Si odperat ide gornje line,
lde glédat doli na ravnine,

Ko po ravnim polji se ozira,
Vidi, kak se tam meglica zbira,
»Ljuba mati, urne mi vstanite,
Ljuba mati, rocno mi zlozite:

Al meglica ta je od vodice?

Al meglica ta je od gorice?

Al oblak je tece hudourne

[zpod neba zgnan od sile burne 2«

Skerbna mati urno prigpesila,
Tak je svdji héérki govorila:
»Ta meglica ni ne od vodice,

Ta meglica ni ne od gorice,

Tud oblak ni toée hudourne

lzpod neba zgnan od sile burne; "
To je sapa turskih kiénj meglena,

Ki jih polna je sted® zelega. *

Tuarki po te jézdijo — Aj, Bréda!

Ne prihajgi mi tak silno bléda'!

Od strahi je Bréda obledéla,

Od britkosti skdéraj omedléla.

: »Kaj vas prosim, mila mdéja mati,
0, nikarte mene Turku dati!

Kaj pocét’ mi bo, nevésti ptuji!
Turk je hud, in njéga mat’ Se huji —
Kar po zémlji leze ino gréde,
Od hudobe njé Kaj pravit' véde:
Osem zén je sinu Zé vmorila,
Tudi mene bi vmorit’ vtegnila!
Strupa mi bo v vinu napivala,
Strupa mi bo v kruhu ponujala«.

ST

»Dobro me poslusaj, héérka méja!
Kaj ti pravim, skerbna mati tvija:

Ena nar lepsih slovenskih narodskih pesem je »mlada
Breda«. Verli rodoljub gosp. A. Z. jo je slisal prepe-
vatl od svoje stare matere na Notrajnskem in si jo
zapisal ter nekoliko olikano visoki ¢islani »Krajnski
cbelicie izrocil, ktera jo je zraven mnozo druzih lepih
pesem v 5. zvezku na svetlo dala. Da jo je gosp. Z.
nekoliko olikal v besedi, brez da je bil le trohice mic-
nega narodskega duha vzel, zasluzi veliko hvalo, ker to
je po mislih veljavnih moz pravi naéin, po kterim naj
pridejo stare pesmi naSega naroda na dan, da se pervo
zaverzejo vse, ki so »ostudnega brenka«, drugo, da se
izvoljene olikajo v pesniski besedi, kjer je potreba. Ko
je bil zadnjikrat nas mojster peveov — Koseski — v
Ljubljani, smo se o tem pogovarjali; ko nam potrebo take
olike, ki pa se ne dotakne cveta narodskega duha y, do-
kazuje, mam rece na zadnje: »Kaj mislite, da bi bile
Serbske narodne pesmi toliko slavo po vsem svetu do-
segle, Ko bi jih ne bil izdajatelj njih — Vuk Stefanovié
— olikal, kjer je potreba bilo? Zateza voljo ne zgubi
pesem celo nic svoje notranje vrednosti, postane le &e
prijetnisi, zlahnejsi«,

Vernemo se po tem ovinku nazaj k nasi »Bredie.

tnijskih in nar

Udgovorni vrednik Dy, Janez Bleiweis.

V sredo 19. januaria 1853.

dskih reci,

0

=1.J Veljajo za celo leto po pﬂ;Ti_l

4 1., scer 3 1l., za pol leta
| 211. po posti, scer 1 fl. 30 kr,

Breda.

Aufsteht Breda frih zur Viorgenstunde
Und ergeht sich in des Hofes Runde,
Oeffnet oben dann die Fensterladen,
Blickt dann nieder zu des Thales Pfaden;
Wie zur Thalflur ihre Blicke fallen.

Nimmt sie wahr, dass Nebel dort sich ballen.
»Liebe Mutter, aufzustehen eilet,

Liebe Mutter, Auskunft mir ertheilet:

Ist der Nebel dort vom Wasserhauche ?

Ist der Nebel dort vom Bergesrauche?

. Sind es Wolken, d'rin der Hagel stiirmet,

Am Gewitterhimmel aufgethiirmet 7«

Sorglich Miitterlein steht auf geschwinde,
Solche Antwort bringt sie ihrem Kinde:
»Nicht ist’s Nebel dort vom Wasserhauche,
Nicht ist’s Nebel dort vom Bergesrauche,
Nicht sinff# Wolken, d’rin der Hagel stiirmet,
Am Gewitterhimmel aufgethiirmet ;
Nebelhauche sind’s von Tiirkenrossen,
Dicht geschaart auf griinen Pfad ergossen.
Deinethalben” kommt die Tiirkenmasse, —
Nicht so schnell, o Breda, mir erblasse!«
Breda wurde todtenblass vor Schauer,
Sank in Ohnmach fast aus herber Trauer.

»Liebes Miitterlein, lasst euch erflehen,
Wollt mich nicht dem Tiirken zugestehen;
Was begiann’ ich fremde Braut nur immer?
Schlimm ist Er, doch seine Mutter schlimmer!
Was da geht und steht auf Erdenhagen
Weiss von 1hrer Bosheit was zn sagen;

Hat dem Sohn getddtet schon acht Braute,
Wird auch mich erseh’n zur Todesbeute,

Und sie wird mir Gift im Wein zutrinken,

_ Und sie wird zum Gift im Brot mir winkenc,

»liiebes Tachterlein, im Sinne trage,
Was ich sogleich Miitterlein dir sage:

Ko je gosp. D. v »Novicah« od Anastazia Griin-a v
letn 1850 v nemskem jeziku na svetlo dane slovenske
pesmi pod wuaslovom »Volkslieder aus Krain« s pohvalo
pretresal , ktera gré Krasnemu prevodu, je obzaloval, da
preslavm pesnik , kterega Krajnci s ponosom sveojega ro-
Jaka imenujemo, ni prestavil tudi »Brede«, »ktera je —
pravi gosp. D. na 202. str. — tako lepa, da ji skoraj ni
para, in ktero je mek ucen rodoljub na Notranjskem iz
ust stare matere napisal in blezo pozabljeno smrti otel«.
Anastazi Griin je spolnil to Zeljo, je razglasil nem-
skemu svetu tudi to miéno cvetlico domovine svoje in jo
na svetlo dal v spostovanem Terzaskem c¢asopisu »Illu-
strirtes Familienbuch des dsterr. Lloyd«. Da pa tisti nasih
braveov , Ki imajo s tolikéno slave sprejete »Volkslieder
aus Krain«, dobé tudi to, in jo uverstijo unim sestricam,
Jo podamo v »Novicah«, nadjajo¢i se, dajim moéno vstre~
remo s tem. Tisti bravei ,,Novic* pa, ki le slovensko
umejo, bojo gotovo zadovoljni ze z izvirno slovensko pes—
mico, in malo prostor¢ka bojoradi dovolilinemskemu prevodau,
radovaje se , da naSe slovenske pesmi eden nar imenitnigih

nemskih pesnikov prestavlja in razglasuje tudi nemSkemn
narodu. Vred,




Ko ti huda taga be napila,
Bodes vino ti na trato zlila
Al ga zlila hos na skalo sive.
'Z ktére kuha apnar apno zivo:
Ko ti bode Kkruha ponujala,

Ga senétu mladimu bos dalac«,

Miada Bréda se zajoka huje,
Materi se tako beseduje:
»Ko mi bote hale nakladali.
Nakladali, v skrinjo jo spravljali,
Slarasto mi péco zgor denite,
Jo verh vsiga blaga polozite —
Péce bodem naj pred potrebvala,
Z njo si seréne rane zavezvalac.

PMiada Bréda dalje govorila:
»Kaj sexpravim vam, vi mati mila!
Kadar b®o Turki prijahali
In raz Kionja na tla poskakali,

Jih vi gor za mizo posadite,

Jih gostite, dobro napojite,

Ko si bojo jéli napivati,

In po mladi Brédi vprasevati —

Takrat, mati, pe ge vi posljite,

Takrat hud’mu Turku me peljite«,

Gibt die bLose Schwiezer dir zu trinken.
Liasse du den Wein zum Rasen sinken

Uder giess thn auf den Fels, den grauen,
D'raus lebend gen Kalk ¥Kalkbrenner brauen;
Winkt sie mit dem Brote dir_entgegen,
Sollst du’s in des Freiers Hande legenc.

Bitterlich Jung’ Breda’s Zihren rinnen,
Und zur Mutter thiat sie so béginnen:
»Wenn ihr riistet meine Brautaussteuer
~ Und sie senket in die Truhe theuer,
Legt des Hauptes Schleiertuch ganz chen
Ueber anderes Gerith erhoben.
Denn zuerst muss ich den Schleier finden,
Mit thm Herzenswunden zu verbinden«,

Weiter ist im Wort sie fortgefahren:

»liebe Mutter, wollt dies Wort bewahren!

Wenn heran die Tiirkenreiter drangen.

Von den Pferden auf den Boden sprangen,

Sollt ihr oben an den Tisch sie setzem, .
Gut bewirthen, gut mit Wein sie letzen.

Will ein Trinkspruch ihnen dann behagen,
Wollen sie dann wm Jung’ Breda fragen,
Miitterlein, dann Kionnt ihr am mich senden, .
Kkonnt dem bosen Tirken mich verpfanden«,

-

(Dalje sledi.)

Murbino drevje po naticih (mladikah) mnoziti,

(Nove skusnje H. Kihler-a, vertnarja Ogersko-Altenburske
Kmetijske ucilnice *),

V kmetijskih bukvah se vecidel na dolgo in
siroko razklada, kako naj se murbino séme seje;
po mojih mislih se da to ob kratkim dopovedati.

Ker mlada murbica kakor akacia ne sterpi
mraza, naj se seje murbino séme se le spomladi
takrat, ko se ni vec¢ zmerzline bati; da se gre-
de, kamor je séme vsejano bilo,@krijejo s slamo
ali listjem, je prav, da jim mraz skodoval
— Kar zemljo vtice, naj s¢' skerbi, da je
njo mero vlazna (feucht). "

Ceravne je iz semena murbe si rediti nar belj
naravno, sim vendar se drugo pot skusil, Kktero
priporo¢im, naj jo skusijo tudi drugi.

V drevesnih*sadisih ali tako imenovanih vertnih
solah je navadno, zarod drevja si po enoletnih mla-
dikah oskerbovati; da se pa to se bolje opravi z dve-
letnimi, je skusnjd ze zdavnej poterdila. Tako 10
do 12 pavcov dolgi odrezki mladik, ¢e se postrani
(schief) v zemljo vtaknejo, naredé korenine in ve-
jice, ki niso ni¢ manj dolge in moéne memo tistih,
ki so eno leto poprej iz sémena zrasle in pervo spo-
mlad_presajene bile.

Ceravno ste nam lansko spomlad zavolj silne
suse dvé tretjini tako zasajenih mladik vsahnile, so
tiste, ki so ostale, se tako dobro vkore-
ninile, da ne bomo opustili te skusnje dalje gnati.
Se nekaj pa moram opomniti, kar sim v ome-
njeni poskusnji zvedil. Sploh se bere v vertnar-
skih bukvah, da za natice (Stecklinge) so enoletne
mladike (Sommertriebe) nar bolji in da se natiéi
morajo po strani tako v zemljo viakniti, da le k
vecimu dva popka (dvé ocesi) nad zemljo osta-
neta. Tako se bere vecidel v vertnarskih bukvah.
Jez pa sim se pri murbah ravno nasprotniga

preprical. Natice dveletniga lesa in 12 pavcov

dolge sim 6 pavcov globoko popolnama navpik

in ne po strani v zrahljano zemljo vtaknul, in ko-

maj ena trefjina je vsahnila, vse druge sadike so

se ¢versto vkoreninile, tako da so Ze za rabo za
. germovje nafice,

' Ceravno je dobro znano, da se dajo murbe po

ne bho.
&

sred- -

*) Poslovenjeno iz »Allg, land- und forstwirth, Zcit,«

grebenicah mnoziti in da se na to vizo dajo po-
sebno z velikim pridam prazne mesta v murbinih

germih zasaditi, se vendar se vse premale na to
ViZo ravna. - (Konecsledi.)
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Znamnga dobriga in slabiga gradiva.
(Dalje.)

S. Lastnosti listnatiga drevja.

Listnato drevje se razlo¢i od hovja ne le po
listju, temoc tudi po vejovju. Listje odpade
vsako jesen, debla so na verhu si malo podohne,
kakor veje, ki_kvisko n*.h. 5

- lzmed ‘raznih Plemen listnatiga drevja

tu le o naj vaznisih nekoliko naganjcnisi.
zasluzi pervo mesto: »

a) Hrast, kralj drevja. Ljudjé menijo sploh,
da hrastovina je nar bolji les za stavitey, po=- .
sebne, ker nje terdina, tezota in vlecljivost so si '
u pravi razmeri. Znana je tudi hrastova ®erpez-
nost. Tako na priliko, so se u starih cerkvah iz
12. in 13. stoletja najdle podstrehja in drugi deli
iz hrastoviga lesa, ki so se tako terdni in zdravi.
da clovek misli, da se le nekoliko let stoje.
_novejsi dobi so pa zaceli toziti, da hrasto-
vina, Za smvbe porabljena, vender le kmalo konec
vzame. HKrivda poglavitna tega je, ker dandanas-
nji tudi nevgpdno in slabo hrastovino za stavi-
tev porabijo, ali pa takosno, ktera ob nepravim
casu je bila sekana.

Silno napredovanje obertnije pospesuje veselje
do zidanja: poslopja in fabrike se napravljajo sko-
rej brez odihljeja; vse potrebuje lesa, in osobito
hrastovine: tedaj je lahko razumeti — ker hrastje
ne zraste cez noc¢, kakor gobe — da vse pogra-
bijo, kar se stoji, staro in mlado, éversto in slabo
hrastovino; tudi ne gledajo, kje in kdaj jo se-
kati gre.

Ravno take se ne prevdari zadosti, da po-

rimo

l%id temi

samne plemena hrastov so sila razlicne, tedaj
za stavitve nektere bolj, nektere manj prikladne.

Da je hrastovina porabljiva, je neobhodno po-
trebno, da je popolnama dorasena:; nedozorjena
ne terpi dolgo, in od nje sostavljeni hisni deli po-
ginejo kmalo. Gledati bi tedaj bilo, da se le do-
zorjeni hrasti sekajo;: mlado hrasti¢je naj se
varje.



hrast nar imenitnisi. On zraste 100 do 180 cev-
ljev visok, 4 do 6 cevljev debel; raste 200 do
400 let, in zamore starost 1000 let doseci. Deblo
ima okm%lo , les je tezek, terd, cverst, vleéljiv, o
mladosti bel, o starosti rujavkljat. To velikansko
drevo raste po celi Europi, u peseni, z bernjo in
iloveo zmesani zemlji, raji po ravninah in niskih
berdih, kakor na visokih hribih, kjer se le redko
najde. Les poletniga hrasta je za stavitev
nar boljl.

Zimski hrast ali dob, 100 do 120 cev-
ljev visok in 3 do & ¢evljev debel, doéaka 400

o 600 let starosti. Njegovo listje je veé¢i kot per-
viga, pa se pozneji prikaze; les je rujavo-rumen-
kljat, luknast, popokan in ne take vlecljiv, torej
manjsi vrednosti, kakor poletnica hrasta.

Je se blizo 40 verst hrastov, kterih les je
za stavitev vec ali manj porabljiv: pa tudi kraj,
na kierim, in podnebje, pod kterim hrasti rasejo,
pripomoreta veliko u tverdino ali krepost lesa. Naj
torej gospodar, ki hrastovine potrebuje, posebno
po svoji okolici za-njo se ozira, ter naj po djan-
skih skusnjah presodi, ktero pléme bi bilo za
rabo nar bolj prikladno.

b) Bukev. Nje les je ¢verst, pa ¢ervi ga radi
glojejo, in vreme spreminljivo mu skodje. U sta-
vitev se malokdaj porabi.

¢) Gaber. Les je terd in vlecljiv, torej prav
ugoden Za izdelovanje nastrojev in mnogo porah-
ljiviga orodja.
d) Jelsa, prijatlica bregov, ktera po nasih
krajih zmirej bolj redka prihaja, za stavitev nima
scer premocniga lesa, se da pa vender na moéir-
natih krajih porabiti, ker u vodi jako sterpi. Tudi
je jelsovina dobra za ogrado gnojnis¢, za zlebe itd.

e) Brest, narbolj sili vremena zopersiane, se
ne zverze, je cverst in vlecljiv, in cervi se ga ne
dotaknejo.

f) Breza raste slabo, se lahko skrivi, je ¢er~
vojedini podverzena, tedaj se u stavitev ne more
priporociti.

g) Les topola in trepetljike je za dile
dober,

h) Koristno drevo je akacia, o kterej so ,No-
vice® ze velikrat govorile. Nje les je dober za sta-
vitev, ker ga vreme ne spridi.

i) Javor daje cverst in terd les, vgoden za
mizarske dela.

k) Lipa. Je ve¢ plemen. Drevo je slave in
mnogotere koristi.

1) Jesen, krepkiga lesa, pa redek in predrag
za stavitev.

m) Divji kostanj prelahko stuhni, torej ni
za pohistva.

(Dalje sledi.)

Zdravniske redi,

(Pomoc, kadar éloveka gnjil zob boli.) Ena
nar hujih bolecin je gotovo bolec zob; nasvetovanih po-
mockov je na cente, vendar véasih ni pred mird, do-
kier se ne izdere zob. Ker pa zob zgubiti, je velika
zguba, ktero clovek mar huji takrat obcuti, kadar se
postara, in jedil vec prav zveciti ne more, je prav, da
s enmale pomislimo, preden ga damo izdreti, posebno
takrat, kadar je zob le na sredi nagnjit, tako da ne
okuzi sosednih zob. Mnogi zdravniki hvalijo po-
slednji cas znajdeno omotico, ki se chloroform ime-
nuje in v apoteki dobi; od tega zdravila, ktero dutnice
omoti, se kane nekoliko kapljic na pavolo in ta polozi

ker se prebivavei se svojih rok ne posluzijo.
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Izmed mnogih hrastevih plemén je poletni

v votlino zoba. — Po vec skusnjah dobro poterjeni po-
mocek je pa tudi sledeci, kterega si vsakdo domd in
brez vse nevarnosti napraviti zamore: Vzame se v drobno
stupo zmlete kuhinske soli toliko, kolikor je na majhno
nozeve spico gré, ravno toliko zmletega smodnika
(strelnega pulvra), en koscek cebulje se z zlicno ro-
cico stare, da se sok izzme, in 8 tem sokom se sol in
smodnik pomoci, da se tako napravi mazilo. S tem ma-
zilom se koscek pavole omoci in potem v votlino zoba
polozi. Kmalo se zacno sline iz ust cediti; zato naj ¢lo-
vek za ti cas (1 ali 2 minuti) enmalo glave nagne =z
odpertimi ustami. Pomagalo je to veckrat, ko vse drugi
pomocki niso pomagali.

So na to vizo bolecine potolazene, naj se ise po-
moci pri zdravniku, da izgnjite votlino s svincom za-
lije (plumbira), da nobena drobtinica jedi ue more osta-
Jati v luknji in tudi pijaca in zrak ne more do zobove
cutnice. Tako se zamore gnjil zob, ¢e Ze nipopolnoma
skerbina, ohraniti veliko veliko let za rabo in brez bolecin.

Visoki namen poljodelstva,

Poslovenil M. Verne.

(Dalje.)

Veaka rastljina, tudi psenica, vinska terta in be-
lus raste divja v nekterih krajih sveta; ¢e jo pa imeti
hocemo, kjer ni doma, sijo moramo izrediti, in zemljo za-
njo pripraviti. Ako hocemo kakosnih rastljin tako obile
pridelovati, da so nam obcji zivez, moramo cele okrajne
obdelati in vse overe odpraviti. Narava je tudi vecimu
delu rastljin tako cudovito rodovitnost dala, da bi jih
celo malo zadosti bilo, da bi se cez vso zemljo razgirile
in vsim drugim prostor vzele. Zatoraj se najdejo gosti
in skoraj neprehodljivi gojzdi v vsih dezelah, kjer je se
premalo naselnikev in obdelovaveov,

Ko bi ne bil nihce zacel polja napravljati, mocir-
jev susiti, kamnja trebiti, sémena sejati, zemljis gra-
diti, zverin in vse prerastejociga plevéla zatirovati: al bi
ne bila cela zemija v malo stoletjih, znabiti v polsto-
letju, zgol tamen gojzd postala? Tudi zverine se tam,
kjer v miru mlade ploditi zamorejo, lahko v kratkim
strasno namnozé; in gotovo bi bile velike gojzde, ki
brez tega dezelo vlazno, merzlo in nezdravo delajo, s
straham in z nevarnostmi za vsaciga cloveka napolnile.
Siamsko kraljestvo je pozemeljski raj; narava mu je celo
po verhu zemlje zlata, bakra in cistiga kositarja natro-
sila ; mnogotero nar zlahnejsi sadje se povsod ponuja ;
reka Menam namoc¢i vsako leto en del dezele in ne stori
skode, obogati zemljo in namaka setve lagkiza psena
(rajza); laske pseno se seje samo po sebi; narava po-
nuja tam zastonj narlepsi dari — pa kaj pomaga vse
to? Ljudjé ne slusajo narave; kralji zivé v sladnosti.
podlozni v lenobi; dezela je kar malo naljudena ; osem
dor se potova, brez da bi se kaksna koca nasla, in cela
okrajna je polna risov in slonov, ki vse razdenejo, zato
Ali je bil
to Stvarnika namen? Gotovo ne. Brez dvoma je imela
vea zemlja z ljudmi naseljena biti; kako bi pa to mo-
goce bilo, ako bi mi z rastljinami ravnati ne smeli, ka-
kor se nam ljubi in kakor nam je treba? Tisti del zem-
l)le, kjer je vedno poletje, kjer drevje wedno popje,
cvetje in sadje rodi, kjer celo bcela, ki se ji zime bati
ni, tako reci, sveje pridnosti pozabi, in med ne nabira,
kjer )i cvetlic. nikdar ne manjka — tisti del sveta ni na-
raven vsem stvarém. Kakor se je perva druzina v vec
ve) 1n odraselkov razdelila, in kakor je nmovim prebivav-
cam zemlje zdaj lov vecih zival, zdaj pticji lov, zdaj
verto- in poljodelstvo ali zivinoreja bolj dopadla: se je
veak od svoje domevine, bodi si proti severin ali proti
jagu , cedalje bolj oddaljseval; si nov, se od nikogar
poseden Kraj poiskal, in tam svoje stanovanje napravil.
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[z tacih vselistev so se kmalo spet nove trume
ljudi vzdignile in kje drugej posebne selisca napravile.

zivali; nektere korenine so okus bolj mikale ko druge;
nekteriga sadja so se ljudjé prej navadili; malo po ma-
lim so se naucili skoedljive stvari od zdravih in za-nje
dobrih lociti. Kjer so se vseliti hotli,, so une, Kkolikor
je mogoce bilo, zaterali, te pa po primeri ob¢nih po-
treb mnozili.

Tako so se wucili razlicnost zemljis in razno rode-
vitnost mnogoverstnih zemelj poznati; na tezave in overe
zadevsi so mislili, kake bi jih premagali; orodje so
znajdli, in — delo si polajsati — so malo po malim zi-
vali, ki so se jim priljudnisi, pohlevnisi, ubogljivisi,
pristojnisi zdele kot druge — tovor nositi, vozitiin polje
obdelovati ucili. Koliksen dobicek, ko so se tega lo-
tili? Cudne glave mora biti, kdor meéni, da ta vgod-
nost , to polajsanje, ta tisucera raba velicih, mocnih, po-
gumnih stvari, ki zdaj slabiga otroka wubogajo, kakor
da bi svoje moc¢i ne poznale, — da vse to bi ne bil
viksi namén! (Dalje sledi.)

Slovanski popotnik.

* Belogradski ,veliki kalender za1853%, iz-
dan po Milosu Popovicu, je po naznanilu Zogreb.
pbarodnih novin® dobil dovoljenje, da zamore slobodno
priti v austrianske dezele. Je pa ti kalendar Kkoristna
knjiga na vse strani ter velike hvale vredna.

* V Gorici se poslovenuje po lagkem izverstno
delo ,Stari Urban, ali zimski veceri dobrih
kmetov®. ,Kadar bo gotovo -- pise ,Bcela® — ga
dobi druztve sv. Mohora.

* Pervi list tecaja 16. ,Danice“ v Zagrebu
je prisel na dan 8. t. m. Njeni obseg — pravi v uvoedu
bo tisti, kakor je bil prej. Pesmi, kratkocasni in pod-
ucni sostavki, opisi domorodnih predmetov bojo tudi vpri-
hodnje glavni zapopadek. Iz domorodnih starin in do-
godivsine bo prinasala naj zanimivsi reci, mnogokrat v
kKrasnih podobah.

* Od novega leta je v Pragi zacel izhajati s po-
mocjo matice ceske naravoslavni c¢asopis ,Ziva“ (na-
tora). Vrednik mu je slavni prof. dr. Janez Purkyne
z gosp. Jan Krejcihom; izhaja veak mesec na dvéh
polah v veliki osmerki, in dokladale se mu bodo na les
ali kamen zvesto izrezane podobe; velja na leto 3 fl.,
za pol leta 1 fl. 30 kr. Obseg 1. lista je izverstno izbran.

Novidar iz slovanskih krajev,

Iz Cernogore zvé ,Terz. ¢asnik%, da hocejo Turki
éemngnrn od dveéh strani (Albanie in Hercogovine) ob
enem napasti. 6. dan t. m. se je podal knez v Gra-
hovo, pomenit se z ondasnjem vojvodom Wojatic-em, kako
naj bi se branila Cernogora na strani Hercogovinski; okoli
Grahova delajo prekope, zabraniti napad Turskim konji-
kom. Omer Pasa je kot nacelnik moc¢ne armade v Ska-
dar dosel, in govorilo se je, da v 4 ali 5 dnéh bo vda-
rul nad Cernogorce, ki so pripravijeni, Turka v svojih
gorah junasko sprejeti. Kakor se bere, so Cernogorci
po zeljah rusovske vlade se vmaknili iz Zabljaka. 14.
dan t. m. je prisel knezov stric Juri Petrovié, stara-
sinstva predsednik, v Terst, in se od tod na Dunaj po-
dal. Generaladjutant Njih velicanstva nasega cesarja g.
Kellner Kallensteinski in dezelni poglavar Dalmatinski g.
generalmajor Mamula sta prisla v Kotor (Cattaro); slisi
8¢, da se bo en -oddelk austrianske armade na mejo
“postavil.

Iz St. Jerneja na Dolenskim 16. dan . m.
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Danes zjutraj, ko je bila ura ravno '/, na 3 adarila, je
bil pri nas precej obcutin potres, ki je okolj 2 trenutka
tako zlo zemljo tresel, da je vec ne terdo spijocih ljudi iz
spanja zbudil, ker so se vse pohistva tresle in nkna klepe-
tale. Tudi smo danes se le pervisneg letosnje cudovito
tople zime v gorjancih semtertje zagledali, kteriga pa,
kakor se kaze, ze juter vec ne bo. Lepstanski.
Iz Ljubljane. Nevtrudni gosp. fajmoster Zalo-
kar so coversili poslednji del kmetijskih bukev pod
nadpisom ,Dodatek od ,zgospodarstva® in ga poslali
odboru kmetijske druzbe. Nadjamo se, da bojo po teh
bukvah se ze mogli uciti prihodnji ucenci, ki bejo npa
spomlad iznovega v ucilnice kmetijstva stopili.

Noviéar iz mnogih krajev.

U. k. ministerstvo denarstva je te dni razglasilo,
da konec leta je bilo cesarskega popirnega de-
narja v veem za 155 milionov in 788.058 fl. med
ljud stvom , tedaj za 2 mil. 501.066 fl. manj kakor ko-
nec poprejsnega mesca. Tudi je naznanilo, da tisti
bankovei derzavnega zaklada, ki so konec leta ob ve-
ljavnost prisli, se zadnji c¢as jemljejo se do kounea
tega mesca. — Svetli nadvojvoda Rainer, nadstric
cesarjev In nekdanmji kralja-namestnik na austr. Laskem
je umerl v Botzen-u na Tiroljskem, 70 let star. — Da-
najski casniki pisejo, da gkofji odber na Dnnaji se po-
svetuje zdej zastran nove razmere penzij (penzionov)
duhovnikov, ktera, kar bi popolnoma pravicno bilo, se
bo nek prihodnje merila po stevilu sluzbinih let,
kakor scer pri uradnikih. Po povabilu c. k. ministerstva
na Dunaji poslednjic zbrani gg. skefje so izvolili izmed
sebe odbor, ki ima biti stanovitno pamestnistvo skof-
Jega zbora v posvetovanju z minisierstvom; izvoljenih je
v ti odbor 5 gg. skofov, namreé¢ g.skof Prazki, Gra-
ski, Ljubljanski, Diocletianopolitanski in par-
tibus in pa Bernski; njih sklepi so veljavni, ako je
vecina teh gospodov v posvetu pricujoca. — Iz dopisa
iz Aleksandrie v ,Terz. cas.“ zvémo, da apost. provi-
kar dr. Knoblecher stanuje na erti, kjer se bela in
modra reka stekate. Dr. Reic ga je po svojem do-
hodu 1z Dunaja, kamor je lani mnogo divje zverine ce-
sarju peljal, obiskal in oba sta potem jezdila v Kartum
k pasatu. — Na Ogerskem se mnozijo take roparji,
da je dezelno poglavarstvo tudi za Budimsko-Pestansko
okolico oklicalo smertno kazen. Chelarjisoimelil3.
t. m. pervi zbor na Dunaji, v kterem se je za spodnjo Au-
strio potreba spoznala: naj se dajejo po domace spisane
cbelarske bukve na dan in Solski mladini naj se
cepi veselje do chelarstva. — Spet je v Galicii se za-
dusilo troje otrok, ki so se sami doma igrali 8 perzi-
gavnimi klincki in so zazgali slamnico. — Silavazno rec
je znajdel dr. Cariosio v Genui; po elektromagneticni
moci razkrojiti vodo, da na to vizo pridobljeni gaz bo

nadomestoval vodni sopar popolnoma. — Na juznem
Francoskem zorijo hruske; — po Erdeljskim se
klati sila veliko volkov. — Vsi, ki so okeli cesarja

Napoleona, morajo ziveti v nar veci gizdosti in lispu,
Napoleon hoce, da pride tako veliko denarja med ljui-
stvo. — Danski derzavni zbor je razpusen.

Pogovori vredniStva,
Zeljam Vasim zastran naznanovanja dedsin ali erbsin
bomo vstregli, kolikor bomo iz nemskega casnika zvedili.

Milodari za reveze pri Sv. Trojici

po prosnji v 95. listu ,Novic“ L. L,

— — — iz Gorenskiga . : 5 gold. — kr.
V 1. lista naj se popravi tiskarni pogresek iz
B. v tem, da se dostavi : : ., = » 20 >»

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljanai.



